











OPERATING AND ASSEMBLING MANUAL
-(Fig.l) One-time attachment of the holding fixtures

Attach the holding fixtures (1) from underneath the rear axle of
the buggy. Make sure that the attachments are mounted
above the braking distributer. Pay attention to the arrows,
which should be pointing in the driving direction, as well as the
labels ,L* for left and ,R' for right facing the driving direction.
Then you can insert both holding brackets (2) from above into
the holding fixtures and attach them with two screws (3) on
the underside

-(Fig.ll)

Use the adapters (4) to attach the Mamaboard to the holding
fixtures (5) until they audibly click into place. If you would like
to remove the Mamaboard, push the locks (5) back.

-(No illustration)

When you are not using the Mamaboard, you can clap it
up and attach it with the pin on the underside of the
board to the transportation security belt.

CARE INSTRUCTIONS

- Clean all parts with a damp cloth.

- Do not use any caustic cleaning or lubricating agents!

- An oll spray on the folding joints and the wheel bearings wil guarantee smooth
running.

- You can wash the seat cover by hand at 30°.

- Not suitable for a washing machine or tumble dryer!

- The tires can cause eventually a discoloration of the floor surfacing.
Foreign bodies in the fires (such as small stones) have to be removed in order
to prevent a possible damage of the floor surfacing.

WARRANTY CONDITIONS

The statutory provisions shall apply for justified complaints. As proof of
purchase, please keep the filf receipt for the duration of the statutory period
of limitation. This term is 2 years *) and starts with the handover of the
product to you. Should any faults arise in relation to this product, they shalll
involve any faults of material and manufacture that exist at the date of
fransfer. Any claims shall be excluded for:

* Natural wear and damage due to excessive stress

* Damage due to unsuitable or improper use

* Damage due to faulty assembly and commissioning

* Damage due to negligent handling or maintenance

* Damage due to improper modifications to the pushchair

Faults must be notified immediately, so that no subsequent damage can be
caused!

A case for complaint or not?

* Most TFK products are produced to a large extent from aluminium and so
are rust-proof. However, some parts are also painted, galvanized or have
other surface protection. These parts may rust, depending on the level of
maintenance and stress. This can therefore not be regarded as a fault.

» Scratches are normai signs of wear and are not a fault.

* Moist textiles that are not dried can moulder and so can not be considered
as a production-related fault.

* The fading of colours due to sunshine, perspiration, cleaning agents,
abrasion or excessively frequent washing cannot be ruled out and so does
not represent a fault.

e Please check carefully at the time of purchase whether all the fabric parts,
seams, press studs and zips are sewn and function properly.

* Worn-down wheels are of course a sign of wear. Damage due to external
influences is not a fauit. Slight imbalances are inevitable and do not
represent a fault. The handover check must always be carried out to prevent
inconvenient problems right at the outset. if you find a fault at a later date,
please noftify your authorised dealer immediately.

He will then contact us fo discuss the subsequent procedure. Any deliveries
to TFK that are unnotified or not prepaid will not be accepted.

*) valid only in the EU. In other countries according to the respective
warrenty terms.
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Istruzioni per I'uso e condizioni di garanzia
Per Joggster lll / Lite / Sport

Benvenuti nel mondo di TFK.
Prima di utilizzare il prodofto si prega di dedicare alcuni minuti alla
lettura atftenta delle seguenti istruzioni e di conservare queste
informazioni per riferimenti futuri. 1| mancato rispetto di queste
istruzioni potrebbe compromettere la sicurezza del vostro bambinol

NOTE DI SICUREZZA + AVVERTENZE

- Non lasciare it bambino incustodito!

- Prima dell'uso assicurarsi che tutti gli aftacchi siano ben saldil

- Non usare per salire e scendere scale e scale mobilit

- Prima di sollevare il passeggino su e giu per le scale o per superare
altri ostacoli, controllare sempre i ganci!

- Usare lo skate unicamente come progettato (una sola persona,
max. 80 kg)!

- Non usare con suole scivolose o scalzil

- Non saltare sulla tavola, in quanto ¢'e il rischio che il passeggino si ribalfil
- Non perforare lo skate!

-Tenere sempre una mano sul freno manuale, per essere pronti a frenare!
- Non guidare sotto gli effetti di droghe, medicinali, alcol o
qualunque altra sostanza che possa distorcere le percezionil

- Curvare lenfamente - rischio di ribaltamento!

- Usare solo accessori originali TFK!

Controllare regolarmente i freni e gli aftacchil Usare solo
ricambi originali per eseguire le riparazioni!

ISTRUZIONI PER L'ASSEMBLAGGIO E L'USO

-(lMus.1)

Inserire il supporto (1) del Mamaboard da softo nell’asse
posteriore del Joggster Il o X con una ruota sportiva. Poi
spingerlo verso il centro fino al contatto con il freno 'Weber'.

-(Mus.I)
Successivamente spingere la staffa ad U (2) sulla struttura (1) e
fissarla con 2 viti.

-(us.1I1)

A questo punto e possibile inserire iI Mamaboard dall'alto nel
componente rosso (3). Per smontare il Mamaboard spingere |l
pulsante rosso all'indietro ed estrarre la tavola verso I'alto.

-(no lllus.)

Se non si usa il Mamaboard, spostarlo verso I'alto ed
aftaccarlo al gancio di sicurezza sul Joggster lll usando il perno
o sul lato inferiore della tavola.
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INDICAZIONI DI MANUTENZIONE

- Pulire tutti gli elementi con un panno umido.

- Non utilizzare detergenti o lubrificanti aggressivil

- Qlio lubrificante sui giunti pieghevali e sui cuscinetti delle ruote assicuraril facie aacnamento.

- La fodera pud essere lavata a mano ad una temperatura di 30°. Non lavare a
macchina o mettere nell'asciugabiancherial

- In alcuni casi, le gomme delle ruote potrebbero lasciare macchie nere sul
pavimento. Devono essere rimossi i corpi estranei (p.e. sassolini) daille gomme delle
ruote per evitare di rovinare i pavimenti.

CONDIZIONI DI GARANIZIA
in caso di reclami giustificati, vengono applicate le disposizioni di legge. Conservare lo
scontrino come prova d'acquisto per l'intera durata della garanzia. "Ha una durata di
due anni *) ed inizia con la consegna del passeggino all’acquirente.
Se il prodotto presenta difett, si tratta di vizi del materiale o errori di produzione gia
presenti al momento della consegna. La garanzia non € valida per

¢ normale usura e danni causati da eccessiva sollecitazione;
» danni causati da uso improprio o incuria;

* danni causati da montaggio e messa in funzione errati;

* danni causati da uso o manutenzione negligenti;

¢ danni causati da modifiche improprie al prodotfo.

| difetti devono essere comunicati immediatamente al fine di evitare ulteriori danni!

E un caso direclamo?

| prodotti TFK sono fabbricati in gran parte con alluminio e quindi inossidabil. Alcuni

componenti sono perd smaltati, zincati o hanno una protezione superficiale. A

seconda della manutenzione o della soliecitazioni a cui sono sottoposti, quest

componenti possono anche arrugginirsi. In questo caso non si frafta di difetti del
prodotto.

« | graffi sono normali segni d'usura e non rappresentano un vizio del prodotto.

e Sui tessuti umidi che non vengono asciugati e ben arieggiati si pud formare della
muffa, che non rappresenta un difetto di produzione.

e Non e possibile escludere uno scolorimento del materiale dovuto all’esposizione ai
raggi solari, al sudore, ai detergenti di pulizia, allusura o a lavaggi froppo frequenti;
non si trafta dunque di vizi del prodoftto.

e Si prega di confrollare al momento dell’acquisto che tutte le parti in stoffa, le
cuciture, i bottoni e le chiusure lampo siano cucite e funzionino correttamente.

e Ruote consumate sono normali conseguenze deli'usura. Danni dovufi a cause
esterne non rappresentano difetti del prodotto. Un leggero sbilanciamento non pud

essere evitato e pertanto non rappresenta un difetto del prodotto.
Conftrollare il prodotto al momento dellacquisto per evitare possibili reclami
successivi. Se successivamente si dovessero presentare dei difetti, comunicarli
immediatamente al proprio rivenditore di fiducia. Questi si metterd in contatto con TFK
per discutere le misure da adoftare. TFK non accetta spedizioni senza preavviso o non
affrancate.

*) valida solo nellUE. Negli alfri Paesi valgono le rispettivi norme vigenti in
materia.”

Instrucciones de uso y condiciones de garantia
Apto para Joggster lll / Lite / Sport

Bienvenido al mundo de TFK

Tomese un par de minutos para leer detenidamente las siguientes
instrucciones antes de utilizar el producto, y téngalas siempre a
mano. Tenga en cuenta que si no las sigue, puede poner en peligro
la seguridad del nino.

INDICACIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

- Tenga siempre al nifno bajo supervision.

- Antes de utilizarla, asegurese de que todos los mecanismos de
blogqueo estan cerrados.

- No utilice escaleras (mecdanicas).

-Antes de subir escaleras o sortear algin obstdculo compruebe que
el cochecito estd frenado.

- La tabla sélo es apta para el uso para el que ha sido concebida
{una persona de 80 kg como Mdaximo).

- No la ufilice con suelas resbaladizas ni descalzo

- No salte sobre la tabla ya que el cochecito podria volcar.

- No perfore la tabla.

- Mantenga siempe una mano en el freno para poder frenar de inmediato.
- No circule bajo los efectos de drogas, medicamentos, alcohol y
ofras sustancias que puedan mermar su capacidad de reaccion.

- Circule lentamente para tomar curvas ya que el cochecito podria
volcar.

- No instale piezas de ofros fabricantes que no sean TFK.

Compruebe con regularidad que los frenos y las uniones funcionan
correctamente. Para la reparacion utilice sélo piezas de repuesto originales.
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INSTRUCCIONES DE USO Y MONTAJE

-(Fig. 1)

Cologue la sujecion (1) de la Mamaboard desde abajo
en el eje de la rueda frasera del Joggster lll o del X con
rueda deportiva. Deslicela hacia el cenfro hasta que
haga tope en el distribuidor del freno.

-(Fig. I)
Deslice el estribo (2) desde arriba en la fijacién (1) vy
asegurelo con dos tornillos.

-(Fig. 1)

Mamaboard ya se puede introducir desde arriba en la
fijacion roja (3). Para desmontar la Mamaboard presione
el boton rojo hacia atrds y empuje la tabla hacia arriba.

-(sin fig.)

Cuando no vaya a utilizar la Mamaboard, levdntela vy
fijela con la clavija situada en la parte inferior de la tabla
en el seguro de fransporte del Joggster.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

- Paralimpiar todas las piezas, utilice un pafio humedo.
- No utilice detergentes ni iubricantes agresivos.
- Aplique aceite en spray en fas articulaciones y los cojinetes de las ruedas para que
funcionen con suavidad.
- Las fundas del asiento se pueden lavar a mano a 30 ° Nolaslave a magquina ni las
intfroduzca en la secadora.
- En ocasiones, las ruedas pueden dejar marcas negras en el suelo. Retire las cosas
que se enganchen en las ruedas {p. ej. piedras) para evitar danos en el suelo.
CONDICIONES DE GARANTIA
En caso de reclamacion justificada, se aplicard la normativa legal. Conserve el recibo
de la compra como comprobante durante el periodo de garantia legal. Esta es de 2
anos y empieza cuando se le enfrega el cochecito. Las deficiencias del producto
quedan limitadas a defectos de material y fabricacion que ya existian en el momento
de la entrega. La garantia no cubre:
* Sintomas naturales de desgaste y dafios ocasionados por el uso excesivo.
* Danos derivados de una utilizacion inadecuada o incorrecta.
* Danos derivados de un montaje y la puesta en funcionamiento inadecuados.
* Danos derivados de un manejo o mantenimiento negligentes.
* Danos derivados de alteraciones improcedentes del cochecito.
Notifique los defectos inmediatamente para evitar danos mayores.
Motivos de reclamacion
Los productos de TFK se fabrican principaimente a base de aluminio v, por tanto, son
inoxidables. Sin embargo algunas piezas estdn lacadas, galvanizadas o disponen de
ofro tipo de proteccién en la superficie. En funcion del mantenimiento y el uso, estas
piezas se pueden oxidar. De ser asi, esto no se considera un defecto.
o Los rasgufios son sinfomas normales de desgaste y no se consideran un defecto.
e Los tejidos humedos que no se sequen ni ventien lo suficiente pueden
enmohecerse. Esto no se considera un defecto de fabricacion.
¢ Laluz del sol, el sudor, los detergentes, el roce o un lavado muy frecuente pueden
decolorar el tejido, lo cual no se considera un defecto.
o Al comprar el producto, le recomendamos que compruebe si el tejido, las costuras
y las cremalleras estdn bien cosidos y funcionan correctamente.
¢ Después de un uso contfinuado, las ruedas presentardn signos naturales de
desgaste. Los danos derivados de acciones externas no se consideran un defecto.
Es inevitable que pueda haber algin desequilibrio en el cochecito, lo cual no se

considera un defecto.
Compruebe por norma el producto al recibirlo para evitar posteriores reclamaciones.
Si detecta una tara posteriormente, dirfjase a su distribuidor lo antes posible. Este se
pondrd en contacto con nosotros para saber como proceder. TFK no acepta envios
sin previo aviso y sin autorizacion.

*) vdlido sélo en la UE. En los demds paises se aplicardn los plazos establecidos por ia
ley.

_—-—_q
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Ndavod k obsluze - Mamaboard
Lze pouizit ke ko¢darkuom Joggster lll / Lite / Sport

Vitejte ve svéte TFK. Udélejte si Cas a pedlivé si prectéte ndsledujici
instrukce a uschovejte je pro pozdéjsi nahlédnutil Pokud nebudete
postupovat podle ndvodu mUzete ohrozit bezpednost vaseho ditéte.

VAROVANI

Nikdy nenechdveite dité bez dozoru! Pred pouzitim se ujistéte, zda

jsou viechna pripevnéni spravné zajisténdl Nepouzivejte
mamaboard na schodech a eskalatorech! Vzdy zkontrolujte
uchyceni pfi noseni do schodu i pfes jiné prekdzky! Mamaboard je
urcen pouze pro jednu osobu (do max. 80 kg)! Pfi jizdé na
Mamaboardu nepouzivejte obuv s kluzkou podrdzkou a nebudte
naboso! Neskdakejte na mamaboard, hrozi nebezpedi prevraceni
kocarkul Nevrtejte do Mamaboardu diry! Budte vidy pripraveni
zabrzdit a méjte stdale jednu ruku na ruéni brzdé! Nejezdéte pod

vliivem drog, 1ékd, alkoholu ajinych Iatek, které oviiviuji vnimdnil
V zatdckach jezdéte pomalu - hrozi nebezpedi sklopeni!

Pravidelné kontrolujte veskerd uchycenil Pouiivejte
pouze origindlni nahradni dily.

NAVOD K OBSLUZE A INSTRUKCE K MONTAZI

-(obr.l)
Pfipojte MAMABOARD (1) na stfed zadni napravy. Prosim postupuijte
podle ndasledujicich pokynt k instalaci.

-(obr.11)

Ohnéte pdsek {4) kolem zadni ndpravy vaseho kocdarku a pritlacte
jej zpét k Uchytu (3). Ujistéte se, zda je pdsek (4} co nejvice stazeny.
Viozte Sroub (2) do otvoru (4) v Uchytu napravy (5) a soucasné
protahnéte pdsek {4) otvorem (7).

-(obr.lII)

Nyni zasroubujte matici (8). Zkontrolujte, zda MAMABOARD nesjizdi k
jedné strané. Pokud ano, zkuste pasek (4) jesté vice pritdhnout k
zadni naprave.

-(obr.IV)
Pokud MAMABOARD (1} nepouzivate, zdvihnéte ho nahoru a
pfipnéte pomoci Cepu (9), ktery je umistén na spodni strané boardu,

k pojistce(10) na vasem TFK - kocarku.

PECE A UDRZBA
- Viechny ¢asti Cistéte navincenym hadfikem.
- Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.
- V pfipadé potfeby jemné aplikujte malé mnozstvi pfipravku (napr.
WD 40} do uloZeni kolecek tak, aby pfipravek pronikl mezi soucdstky.

ZARUCNI PODMINKY

17



“

18

Dodavatel poskytuje zdru¢ni dobu 24 meésicd ode dne prodeje.
Béhem této doby odstrani servisni opravna bezplatné viechny
poruchy vyrobku zpUsobené vyrobni zdvadou &i vadnym materidlem
tak, aby mohl byt fadneé pouzivén. Ndarok na zdruéni opravu se
nevztahuje na vady zpUsobené vnéfimi podminkami, napf. poruchy
zavinéné nespravnym  pouZivanim, zachdzenim, neodbornymi
opravami Ci opoffebenim. V pfipadé neopravnéné reklamace
budou Uctovany ndklady spojené s reklama&nim Fizenim. Zaruéni
doba se v piipade zdrucni opravy prodiuzuje o dobu, po kterou byl
vyrobek v servisni opravné. Reklamace se uplatrivji v prodejné, kde
byl vyrobek zakoupen. Proddavaijici je povinen zdkaznikovi pfi prodeji
vyrobek radné predvést a vyplnit zaruéni list. Zaruéni list a doklad o
koupi je ffeba ve viastnim z&jmu uschovat pro piipadnou zaruéni
opravu. Zaruka je neprenosnd. Zaruéni list musi byt origindl a musi mit
vypinéné veskere uUdaje. Reklamaci je nezbyiné uplatnit bez
zbytecného odkladu, ihned, jakmile se vada objevi. Pripadné
prodleni pfi pokracujicim uZivéni mize zapficinit prohloubeni vady.
Nezapomerite prosim, Ze zaruéni doba a Zivotnost vyrobku jsou rizné
pojmy. Zivotnost je dana zpUsobem a intenzitou pouzivani a nemusi
byt vidy stejnd jako zdruéni doba. Zbozi musi byt Fadné vy&isténo,
zbaveno veSkerych necistot a hygienicky nezdvadné. Firma je
opravnéna odmitnout prevzeti zbo7i, které nebude splfiovat zasady
obecné hygieny k reklamaénimu fizeni. Zjevné vady (napr.
poskozend konstrukce, chybéjici soucdst) Ize rekiamovat do deseti
dn¥ od zakoupeni vyrobku. Na pozdé&jsi reklamace nebude brén
zietel. Reklamace nebude uznéna, doslo-li ke zirdté nékteré ze
soucdsti mamaboardu. Skrébance a odérky jsou bé&inym znakem
pouzivani a nelze je povazovat za reklamadéni zadvadu. Opotfebeni
koleCek je béznou zndmkou pouzivani. Poskozeni zpUsobené vnéjsimi
vlivy nelze povazovat za reklamaéni zavadu.

Ndvod na obsluhu

Vitajte vo svete TFK. Urobte si Cas a pozormne precitajte nasledujuce
instrukcie a uschovaijte ich pre neskordie nahliadnutie. Ak nebudete
postupovat podia ndvodu, mézte ohrozit bezpecnost vésho diefafa.

VAROVANIE

Nikdy nenechdvajte dieta bez dohladu! Pred pouzitim sa uistite, &i sU
vietky pripevnenia spravne zaistend! NepouzZivajte mamaboard na
schodoch a eskaldtoroch! Vidy skontrolujte uchytenie pri noseni do
schodov qj cez iné prekdazky! Mamaboard je uréeny len pre jednu
osobu (do max 80 kg)! Pri jazde na Mamaboardu nepouzivajte obuv
s klzkou podrézkou a nebudte naboso! Nesk&cte na mamaboard,
hrozi nebezpecenstvo prevratenia kocikal Nevrtajte do
Mamaboardu diery! Budte vidy pripraveni zabrzdit a majte stdle
jednu ruku na rucnej brzde! Nejazdite pod vplyvom drog, liekov,
atkoholu a inych Iatok, ktoré ovplyvhujd vnimanie! V zdkrutéach
jazdite pomaly - hrozi nebezpecenstvo sklopenil

Pravidelne kontrolujte vietky uchytenial PouZivajte len origindine
nahradné diely.
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NAVOD NA OBSLUHU A INSTRUKCIE K MONTAZI

- (obr.)
Pripojte MAMABOARD (1) na stred zadnej ndpravy. Prosim
postupujte podia nasledujUcich pokynov na instaldciu.

- (obr.ll)

Ohnite pdsik (4) okolo zadnej ndpravy vésho koc&ika a pritladte ho
spaf k Uchytke (3). Uistite sa, Cije pdsik (4) Co najviac stiahnuty.
Vlozte skrutku (2) do otvoru {6) v Uchytu ndpravy (5) a sucasne
pretiahnite pasok (4) otvorom (7).

- (obr.lIY)

Teraz zaskrutkujte maticu (8). Skontrolujte, & MAMABOARD
neschadza k jednej strane. Ak ano, skuste pdsik (4) edte viac
pritichnut k zadnej ndprave.

- (obr.IV)
Ak MAMABOARD (1) nepouZivate, zdvihnite ho hore a pripnite

pomocou Capu (9), ktory je umiestneny na spodnej strane boardu,

k poistke {10) na vasom TFK - kociku.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

- Vietky ¢asti ¢istite navihcenou handrickou.

- Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

-V pripade potreby jemne aplikujte malé mnozstvo pripravku (napr.
WD 40) do uloZenie koliesok tak, aby pripravok prenikol medzi
sUciastky.

ZARUCNE PODMIENKY

Doddvatel poskytuje zdruénl dobu 24 mesiacov odo dna predaja.
Pocas tejto doby odstrdni servisnd opravovia bezplatne vietky
poruchy vyrobku spbdsobené vyrobnou zavadou alebo chybnym
materidlom tak, aby mohol byt riadne pouzivany. Narok na zé&ruéni
opravu sa nevzfahuje na vady spdsobené vonkagjsimi podmienkami,
napr. poruchy zavinene nespravnym pouzivanim, zaobchdadzanim,
neodbomymi opravami alebo opotrebenim. V pripade
neopravnenegj reklamdacie budy Uctované naklady spojené s
reklamacnym konanim. Zaruénd doba sa v pripade zdruénej opravy
predizuje o dobu, po ktoru bol vyrobok v servisnej opravovni.
Reklamdacie sa uplatiuju v predajni, kde bol vyrobok zakUpeny.
Preddvajucije povinny zdkaznikovi pri predaji vyrobok riadne
predviest a vyplnif zarucny list, Zarucny list a doklad o kdpe je treba
vo viastnom zdaujme uschovaft pre pripadnuy zarucnU opravu. Zaruka
je neprenosnd. Zarucny list musi byt origindl a musi mat vyplnené
vietky Udaje. Reklamdciu je nevyhnutné uplatnif bez zbytoéného
odkladu, ihned, ako sa vada objavi. Pripadné predizenie pri
pokracujlcom uzivani mbdze zapri¢init prehibenie vady. Nezabudnite
prosim, ze zaru¢nd& doba a zZivotnost vyrobku su rézne pojmy.
Iivotnost je dand spdsobom a intenzitou pouZivania a nemusi byt
vzdy rovnakd ako zaruénd doba. Tovar musi byf riadne vydisteny,
zbaveny vietkych necistdt a hygienicky nezdvadny. Firma je
opravnend odmietnut prevzatie tovaru, ktory nebude spinat zasady
vieobecne] hygieny k reklamacnému konaniu. Zjavné vady (napr.
poskodend konstrukcia, chybajUca ziozka) mozno reklamovaf do
desiatich dnf od zakUpenia vyrobku. Na neskorsie reklamdcie
nebude brany ohlad. Reklamdcia nebude uznand, ak doslo k strate
niektore] zo suCasti mamaboardu. Skrabance a odreniny sU beznym
znakom pouzivania a nemozno ich povazovat za reklamaénd
zavadu. Opotrebenie koliesok je beznou zndmkou pouZivania.
Poskodenie spdsobené vonkajsimi vplyvmi nemozno povazovat za
reklamadnd zavadu.
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